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Instrucdes de seguranca
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importantes

Leia atentamente este manual antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia
futura.

Ao utilizar um aparelho elétrico, devem ser sempre respeitadas as precaucgdes bdasicas,
incluindo as seguintes:

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR ESTE APARELHO. O ndo cumprimento dos avisos e
instrugdes pode resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

AVISO — Parareduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos:

RestricGes de utilizacao

- Este produto ndo deve ser utilizado por criangas com menos de 8 anos de idade nem
por pessoas com deficiéncias fisicas, sensoriais, intelectuais, ou com experiéncia ou
conhecimentos limitados sem a supervisao de um progenitor ou tutor para garantir
um funcionamento seguro e para evitar quaisquer riscos. A limpeza e a manutencdo
nao devem ser efetuadas por criancas sem supervisao.

As peliculas de plastico podem ser perigosas. Para evitar o perigo de asfixia,
mantenha-a afastada das criangas. As criangas nao devem brincar com este aparelho.
Use apenas no interior, em superficies de chao nao alcatifadas, como vinil, azulejo,
madeira impermeabilizada, etc. Tenha cuidado para nao passar por cima de objetos
soltos ou das extremidades de tapetes. O bloqueio da escova pode resultar numa
falha prematura da correia.

Use apenas como descrito neste manual do utilizador. Use apenas os acessorios
recomendados pelo fabricante.

Ndo exponha o aparelho ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposicao ao fogo
ou a temperaturas excessivas pode provocar uma explosao.

Nao utilize em ambientes extremamente quentes ou frios (abaixo de 5 °C/41 °F ou
acima de 40 °C/104 °F). Carregue o aparelho a uma temperatura superior a 5 °C/41 °F
e inferior a 40 °C/104 °F.

Ndo mergulhe o aparelho num liquido.

N&ao use para apanhar liquidos inflamaveis ou combustiveis, como gasolina. Nao use
em areas onde possam estar presentes liquidos inflamdveis ou combustiveis.

Ndo coloque nenhum objeto nas aberturas. Nao utilize o aparelho quando qualquer
das suas aberturas estiver bloqueada. Mantenha-o livre de p6, cotdo, cabelos e tudo
0 que possa inibir o fluxo de ar.

Ndo recolha materiais téxicos (lixivia com cloro, amoniaco, desentupidor de canos,
etc.). Nao apanhe objetos duros ou afiados, como vidros, pregos, parafusos, moedas,
etc.

N&o use o aparelho num espaco fechado cheio de vapores de tintas a base de éleo,
diluente, algumas substancias antitraca, poeiras inflamdaveis ou outros vapores
explosivos ou téxicos. Ndo apanhe nada que esteja a arder ou a fumegar, como
cigarros, fosforos ou cinzas quentes.

Ndo utilize o aparelho sem os filtros colocados.

Mantenha o cabelo, a roupa larga, os dedos e todas as partes do corpo afastados das
aberturas e das pegas moveis do aparelho e dos seus acessorios.

Mantenha os cabos elétricos afastados do aparelho durante a sua utilizagdo. Pode
ocorrer um perigo se o aparelho passar por cima de um cabo de alimentagao.

= Tenha muito cuidado ao limpar escadas.

Instrucdes de seguranca
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Manutencdo e armazenamento

Proteja-se contra um arranque involuntario. Certifique-se de que o interrutor estd na
posicao OFF (Desligado) antes de pegar ou transportar o aparelho. Se transportar o
aparelho com o dedo no interruptor ou se ligar o aparelho durante o transporte, pode
provocar um acidente.

Certifique-se de que o aparelho é colocado numa superficie horizontal. Néo use o
aparelho na mesma posicdo se ele estiver equipado com um rolo de escovas e a pega
nao estiver completamente na vertical. Ndo guarde o aparelho num local onde possa
congelar.

Desligue e retire a ficha da tomada quando nao estiver a ser utilizado, antes de
proceder a limpeza, manutengdo ou conservacao do aparelho e antes de o ligar ou
desligar com uma escova em movimento.

Na&o use um aparelho que esteja danificado ou que tenha sofrido alteragdes.

Um aparelho danificado ou transformado pode apresentar um comportamento
imprevisivel, resultando em incéndio, explosao ou risco de ferimentos.

Nao modifique nem tente reparar o aparelho, exceto conforme indicado nas instrugdes
de utilizacao e de cuidados a ter com o mesmo.

Nao utilize o aparelho com um acessério danificado (por exemplo: base de
carregamento, cabo de alimentacao, etc.). Se o aparelho tiver caido ou tiver sido
danificado, se tiver sido deixado ao ar livre ou imerso em dgua ou se nao estiver

a funcionar como deveria, nunca o tente utilizar. Mande-o reparar num centro de
assisténcia autorizado.

A assisténcia técnica deve ser efetuada por um técnico qualificado, utilizando apenas
pecas de substituicdo idénticas. Isto garantird a manutengdo da seguranca do aparelho.
Se 0 acessorio estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu agente
de assisténcia técnica ou por pessoas igualmente qualificadas, de modo a evitar um
risco.

Bateria e carregamento

 Para recarregar o aparelho, utilize apenas a base de carregamento fornecida com o
mesmo. Utilize apenas com a base de carregamento HCBL.

» Siga todas as instrugdes de carregamento e ndo carregue o aparelho fora do intervalo
de temperatura especificado na bateria, uma vez que isso aumenta o risco de incéndio.

» A base de carregamento esta equipada com uma fungdo de secagem que so é
adequada para secar a escova deste aparelho.

» Mantenha o cabo da base de carregamento afastado de superficies aquecidas. Nao
pegue na ficha da base de carregamento ou no aparelho com as maos molhadas.
Para desligar, agarre na ficha da base de carregamento e ndo no cabo.

» Ndo puxe nem transporte o adaptador pelo cabo, nao utilize o cabo como pega, ndo
feche a porta sobre ele nem o puxe a volta de esquinas ou cantos afiados.

= Ndo utilize qualquer bateria ndo recarregdvel. O ndo cumprimento desta
determinacdo, pode provocar um incéndio na bateria de iGes de litio. Este produto
contém baterias que s6 podem ser substituidas por técnicos qualificados ou pelo
servico pos-venda.

» A bateria de ides de litio contém substancias que sao perigosas para o ambiente.
Antes de eliminar o aparelho, retire primeiro a bateria, depois descarte-a ou recicle-a
de acordo com as leis e regulamentos locais do pais ou regido em que é utilizada.
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Para retirar a bateria, deve desligar o aparelho da rede elétrica. Mantenha as pilhas
fora do alcance das criangas. Nunca ponha as pilhas na boca. Em caso de ingestdo,
contacte o seu meédico ou a unidade local de controlo de envenenamentos.

Em condigbes abusivas, nunca entre em contacto com a bateria, da qual pode ser
expelido liquido. Se ocorrer um contacto acidental, lave com agua. Se o liquido entrar
em contacto com os olhos, procure imediatamente ajuda médica. O liquido ejetado
da bateria pode causar irritacdo ou queimaduras.

A base de carregamento é capaz de carregar a bateria de 6 células de 4000 mAh. Esta
base de carregamento ndo deve ser utilizada para carregar pilhas nao recarregdveis.
0 ndo cumprimento desta determinagdo, pode provocar um incéndio na bateria de
iGes de litio.

A base de carregamento estd marcada com um icone A que indica "Cuidado:
superficie quente." Ndo toque no rolo de escova, na dgua quente ou no maédulo de
aquecimento da base de carregamento durante a autolimpeza com dgua quente.

Simbolos

=

Equipamento de Classe Il

%’1 Elo fusivel miniatura com desfasamento temporalem que T 3.15A é o
simbolo da carateristica tempo/corrente

Apenas para utilizagcao no interior
Leia o manual do operador

Cuidado: superficie quente

Informacgao sobre o REEE

Todos os produtos com este simbolo sao residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE, como especificado na Diretiva 2012/19/UE) que ndo devem ser
misturados com residuos domésticos ndo selecionados. Em vez disso, deve proteger

a saude humana e o ambiente, entregando os seus residuos de equipamentos num
ponto de recolha designado para a reciclagem de residuos de equipamentos elétricos
e eletrénicos, designado pelo governo ou pelas autoridades locais. A eliminagao e
reciclagem corretas ajudardo a prevenir potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e a sauide humana. Por favor, contacte o instalador ou as autoridades locais
para mais informacdes sobre o local, bem como sobre os termos e condi¢des desses
pontos de recolha.

I3 B B0

NGs, a Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., declaramos por este meio que este
equipamento estd em conformidade com as Diretivas e Normas Europeias aplicaveis
e respetivas alteragdes. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: https://global.dreametech.com

Para obter o manual eletronico pormenorizado, consulte
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs

Visao geral do produto

Lista da Embalagem

Escova de limpeza

Rolo de escova
sobresselente

Pega Corpo
principal

Filtro de Base de
substituicao carregamento
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Aspiracao

% Botao de autolimpeza

O Interruptor de modo

d) Interruptor de
alimentagao

Visor

Botado de libertagdo do
depdsito de dgua limpa

Pega do depdsito de dgua
limpa

Deposito de dgua limpa

10

Botdes de libertagdo da
tampa do rolo de escova

Botdo de libertagdo do rolo
de escova

Roda omnidirecional

Botao do comando de voz

Prima brevemente para ativar a
mensagem de voz ou ajustar o
volume

Prima e mantenha premido
durante 3 segundos para aceder
as definigdes de idioma. Prima
para alternar entre idiomas.
Prima e mantenha premido para
confirmar a selecéo

12

13

14

10

11
12

Botdo de libertagdo do
deposito de dgua usada

Pega do depdsito de dgua
usada

Depdsito de dgua usada

Visao geral do produto

Base de carregamento

1 Saida 2 Ranhura para 3 Contactos para 4 Entradadoar 5 Cabode
do arde armazenamento carregamento de secagem alimentacdo
secagem de acessorios

%

@

1 Modo automatico 5 Indicador de concentragao 6 Indicador de carga/bateria
2 Modo Ultra de poe|ra;/ Indicador do fraca
processo de secagem 7 M
A ensagens de erro
3 Modode aspiracao « Acordoindicador muda com a 9
quantidade de sujidade em tempo
4 Modo de secagem real quando estéd a ser utilizado.

Quando o modo de secagem esta
ativado, os dois icones #: e &%
iluminar-se-do.

O indicador assinala o processo
de secagem.

Nota: se o aparelho ndo estiver a funcionar corretamente, o ecrd apresenta uma mensagem de erro ou um codigo de
erro. Consulte a tabela de Avisos de erro e solugdes para encontrar a sua solugdo.



Instalado

Instalar a pega

Introduza a extremidade da pega verticalmente na porta situada na parte superior do

aparelho, conforme indicado, até ouvir um clique.
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Nota: para desmontar, introduza um objeto duro no orificio do aparelho, como indicado, para pressionar os
contactos e puxe a pega para cima ao mesmo tempo.

Carregamento

1. Coloque a base de carregamento contra uma parede num terreno plano e ligue-a
a uma fonte de alimentacgdo. Carregue totalmente o aparelho antes da primeira
utilizacao.

2.Coloque o aparelho sobre a base de carregamento. Quando o nimero no ecra do
visor atingir 100, a bateria esta totalmente carregada.

4 Indicador de carga/bateria fraca

« Cor de laranja a pulsar: Nivel da bateria < 20% (a carregar)
- Verde a pulsar: Nivel da bateria > 20% (a carregar)

- Verde fixo: Carregado por completo

+ Luz cor de laranja fixa: Nivel da bateria < 20%

Nota:

- Se ndo ocorrer qualquer operagdo durante 10 minutos apds o carregamento completo, o aspirador entrard no
modo de suspensdo. Reinicie o aparelho se precisar de o utilizar.

« Para prolongar a vida util da pilha, esta arrefece automaticamente depois de ter utilizado o aparelho durante
muito tempo.
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Como utilizar

Encher o depdsito de dgua limpa

1. Prima o botdo de libertagdo do depdsito de
agua limpa e retire o depodsito. Abra a tampa
do deposito e encha-o com dgua limpa.

2. Instale o depdsito de dgua limpa e certifique-
se de que encaixa na devida posicdo.

Adicionar liquido de limpeza

1. Retire o selo antes de utilizar.

2. Mega o produto de limpeza do pavimento com a tampa do frasco (*aproximadamente
1,5 ml/0,05 fl oz por tampa).

3. Deite-o no depdsito de agua limpa numa proporgao de diluicdo de 1:200 e agite
suavemente para misturar uniformemente antes de utilizar.

Nota:

« Para uma limpeza profunda, recomenda-se uma proporcdo de diluicdo de 1:30.

- Ndo adicione qualquer outro liquido para além do produto de limpeza oficialmente aprovado. O produto de
limpeza pode ser adquirido na loja online oficial

AVISO: Para reduzir o risco de incéndio e de choque elétrico devido a danos nos componentes internos, utilize apenas
o liquido de limpeza da Dreame HFF3 destinado a ser utilizado com o aparelho.

Iniciar a limpeza

Pise suavemente a tampa da
escova e recline o aparelho

para tras. Prima o interruptor de
alimentacgao (') para iniciar/parar
o funcionamento. Se o aparelho
estiver na posigdo vertical
durante o trabalho, a tarefa em
curso serd suspensa. O aparelho
foi concebido para se deitar num
angulo de 180 graus, permitindo-
lhe alcancar e limpar debaixo dos
maoveis mais baixos.

Nota:

- Ndo aspire liquidos com espuma.

- Certifique-se de que o aparelho estd na posicdo vertical antes de o desligar quando estiver deitado.

- O aparelho é adequado para a limpeza de pavimentos, marmore, azulejos e outras superficies duras.

- Quando o aparelho estiver em funcionamento, ndo o levante do chdo, ndo o desloque nem o incline. Caso contrdrio,
a dgua usada pode escorrer para o motor.

Como utilizar

Mudanca de modo

Prima o interruptor de modo O para mudar o modo de acordo com as suas necessidades.

A Modo automatico
a2 0 aparelho regulara de forma inteligente a poténcia de aspiragdo em funcdo das manchas no solo.

Modo de aspiracao
Se selecionar o modo de aspiragdo, o aparelho ird aspirar apenas dgua; o rolo de escova ndo serd
humedecido e ndo serd distribuida dgua do depdsito de dgua limpa.

@ Modo Ultra
A preparar o modo Ultra; aguarde 30 segundos. Este modo é adequado para uma limpeza profunda.
O

A esvaziar o depdsito de agua usada

2. Prima os botbdes de libertagdo da tampa do
depdsito de dgua usada para retirar a tampa
do mesmo. Deite fora a dgua usada e utilize
o cesto de filtragem de residuos sélidos para
separar os residuos sélidos da dgua usada.

1. Prima o botdo de libertagdo do depdsito de
agua usada e retire o deposito.

Nota: o cesto filtrante de residuos sélidos € um
componente amovivel. O aparelho pode ser utilizado
normalmente apds a remogdo da peca.

3. Volte a instalar o depdsito de dgua usada
até ouvir um clique.
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Como utilizar

Autolimpeza com agua quente e modo de secagem

1. Volte a colocar o aparelho na base. Certifique-se de que a dgua no depdsito de agua
limpa é suficiente para a autolimpeza.

2. Prima brevemente o botdo de autolimpeza == na parte superior da pega para iniciar/
parar a autolimpeza.

3. Esvazie o depdsito de dgua usada depois de a autolimpeza estar concluida e o modo
de secagem ter sido iniciado. Prima o botdo % para sair do modo de secagem.

4. Prima e mantenha premido o botdo de autolimpeza para aceder as defini¢des do
modo de secagem e selecionar o modo de secagem predefinido.

Nota:

- Nd&o toque no rolo de escova, na dgua quente ou no médulo de aquecimento da base de carregamento durante a
autolimpeza com dgua quente.

« Afuncéo de autolimpeza sé pode ser ativada quando o aparelho estd a ser carregado e o nivel da bateria é
superior a 15%. Se o nivel da bateria for inferior, carregue-a até 15% antes de iniciar a autolimpeza.

Cuidados e manutencao

Sugestdes:

- Desligue o aparelho antes da manutengdo. Nao toque no interruptor de alimentacdo.

- Substitua as pecas, se necessdrio. As pecas devem ser substituidas pelas que se encontram disponiveis no
fabricante ou no seu agente de assisténcia.

« Se o aparelho ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, carregue-o completamente, desligue a ficha
de alimentagdo e guarde-o num ambiente fresco, com pouca humidade e longe da luz solar direta. Para evitar a
descarga excessiva da bateria, carregue o aparelho pelo menos uma vez a cada 3 meses.

Limpeza do depdsito de agua usada

2. Prima os botdes de libertacdo da
tampa do depdsito de agua usada para
retirar a tampa do mesmo. Retire o filtro
da tampa do depdsito de dgua usada.

1. Prima o botado de libertagdo do depdsito
de agua usada e retire o depdsito.

Botdo de
libertagao

° datampa do
depdsito de
agua usada

Tampa do
depdsito de
dgua usada

Motor de o
separacao

Cesto do filtro
de residuos
solidos

4. Volte a instalar o filtro e a tampa do deposito
de 4gua usada. Em seguida, volte a instalar o
depdsito de dgua usada até ouvir um clique.

3. Enxague o depdsito de agua usada,
incluindo o motor de separagdo na tampa do
depdsito, o cesto do filtro de residuos sélidos
e a tampa do depdsito com agua. Utilize a
escova de limpeza fornecida para limpar as
paredes interiores do depdsito.

Nota: recomenda-se que limpe o depdsito de dgua usada atempadamente apos cada utilizagdo, bem como antes e
depois da autolimpeza.
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Cuidados e manutencao Cuidados e manutencao

Limpeza do filtro Limpar o conjunto da escova
1. Retire o filtro e elimine com cuidado o 2. Quando o filtro estiver sujo e precisar de 1. Prima os botdes de libertacdo da tampa 2. Prima o botdo de libertacdo do rolo de
po flutuante a superficie. ser lavado, passe-o por dgua. Deve estar do rolo de escova para retirar a tampa do escova e puxe a pega para o retirar.

completamente seco antes de o utilizar.

— v
# Y, ¢
L 24

EE

Nota: Recomenda-se a substituicdo do filtro a cada 3 a 6 meses.

SRy

Limpar o cesto do filtro de residuos sélidos

3. Limpe quaisquer cabelos e detritos 4. Limpe a entrada de sucgao com um
Retire o depdsito de dgua usada e a tampa do depdsito. Em seguida, retire o cesto do emaranhados no rolo de escova com a pano seco ou um pano himido.
filtro de residuos solidos para o limpar. Para voltar a montar, alinhe a parte inferior da escova de limpeza fornecida. Enxague o
tampa do depdsito de dgua usada com os orificios de posicionamento no cesto do filtro rolo de escova e a tampa com dgua limpa
de residuos sélidos. Insira-o corretamente até ouvir um clique. e seque-o0s completamente.
# \\ P II

L24

WV,

. N
T

1 - %
Nota: o cesto filtrante de residuos sélidos € um componente amovivel. O aparelho pode ser utilizado normalmente

apos a remocgdo da pega.

H I 5. Volte a instalar o rolo de escova e a
lepar 0 tubo e o sensor de su1|dade tampa respetiva até ouvir um clique.
Retire o depdsito de dgua usada. Limpe o tubo e o sensor de sujidade com um pano

humido antes de o utilizar.

Sensor de sujidade o

Nota:
- Ndo enxague o conjunto da escova com dgua.
- Limpe conforme necessério. Recomenda-se a substituicdo do rolo de escova a cada 3 a 6 meses.

- Certifique-se de que o reservatorio de dgua usada foi retirado ou esvaziado antes de deitar o aparelho de lado
N » para limpar o rolo de escova.
Nota: nao enxague o tubo ou o sensor de sujidade.
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Resolucao de problemas

Se ocorrer um erro, o aparelho deixara de funcionar. Consulte a tabela seguinte para a

resolucao de problemas. Se o problema persistir, contacte o servico de apoio ao cliente.

Resolucao de problemas

Erro

Possivel Causa

Solucdo

O aparelho ndo
funciona.

O aparelho estd sem bateria ou o
nivel da bateria estd baixo.

Carregue totalmente a bateria
antes de utilizar.

O respiradouro tem
uma fuga de 4gua.

Uma colisdo ou um puxdo brusco
provoca a entrada de 4gua no motor.

Mova o aparelho suavemente
para a frente e para tras com ele
ligado.

O filtro ndo estd completamente
seco depois de ter sido limpo.

Seque completamente o filtro
antes de o utilizar.

O aparelho estd na posigao vertical.

Recline o aparelho para tras.

O bloqueio ativou o modo de
protecdo contra sobreaquecimento.

Elimine o entupimento e aguarde
até que a temperatura volte ao
normal.

O deposito de agua usada esta
cheio.

Esvazie o deposito de dgua
usada.

As pecgas ndo estdo instaladas no
lugar.

Certifique-se de que todas
as pecas estdo corretamente
colocadas.

O carregamento do
aparelho é lento.

A temperatura da bateria é
demasiado baixa ou demasiado
alta.

Aguarde até que a temperatura
da bateria volte ao normal.

O poder de sucgao
do aparelho é fraco.

O filtro estd entupido.

Limpe o filtro.

A autolimpeza
falha.

0 rolo de escova pode estar
encravado com detritos grandes.

Abra a tampa do rolo de escova
para verificar e limpar o mesmo.

0 aparelho nao esta colocado
corretamente na base de
carregamento.

Certifique-se de que o aparelho
estd a ser carregado antes de
ativar a funcdo de autolimpeza.

A autolimpeza ndo pode ser ativada
se o nivel da bateria for inferior a
15%.

A funcgdo de autolimpeza s6
pode ser ativada quando o
aparelho esta a ser carregado
e o nivel da bateria é superior a
15%

0 deposito de dgua usada ndo esta
instalado no lugar ou esta cheio.

Volte a instalar ou esvazie o
depdsito de dgua usada.

0 deposito de dgua limpa nédo esta
instalado no lugar ou a agua nele
contida é insuficiente.

Volte a instalar ou encha o
deposito de dgua limpa.

A entrada de sucgdo ou o tubo estdo
blogueados por um objeto estranho.

Limpe o tubo e a entrada de
aspiracdo.

Fraco desempenho

Asaida de ar e a entrada de ar da
base de carregamento podem estar

Verifique e elimine o
entupimento da saida e da

O motor esta a
fazer um ruido
estranho.

H4a demasiada dgua usada no
depdsito respetivo.

Esvazie o deposito de dgua
usada.

A entrada de aspiragdo esta
bloqueada.

Elimine qualquer obstrucao
existente na entrada de
aspiragdo.

de secagem. blogueadas. entrada de ar.

Depois de terminada a
0O modo de 0 modo de secagem nao pode ser autolimpeza, o aparelho inicia
secagem ndo ativado se o nivel da bateria for automaticamente o processo
funciona inferior a 15%. de secagem quando estiver

carregado a 15%.

O indicador do
nivel da bateria no
ecra do visor ndo se
acende durante o
carregamento.

A ficha da base de carregamento
ndo estd corretamente inserida na
tomada elétrica.

Certifique-se de que a ficha
da base de carregamento estd
inserida no lugar.

O aparelho ndo esta colocado
corretamente na base de
carregamento.

Certifique-se de que o aparelho
esta corretamente colocado na
base de carregamento.

N&o sai dgua do
aparelho.

O dep6sito de dgua limpa ndo esta
corretamente instalado no local, ou
a dgua nele contida é insuficiente.

Volte a instalar ou encha o
depdsito de dgua limpa.

Demora 30 segundos a humedecer o
rolo de escova.

Ligue o aparelho e verifique
novamente apos algum tempo.

Para servigos adicionais, contacte-nos através do endereco aftersales@dreame.tech

Site: https://global.dreametech.com
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Avisos de erro e solucdes
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Se o0 aparelho nao estiver a funcionar corretamente, o ecra apresenta uma mensagem
de erro. Consulte a tabela abaixo para encontrar a sua solugao.

icone de
erro

Possivel Causa

Solucao

J

Agua insuficiente no
deposito de dgua limpa

Encha o depdsito de agua limpa.

Deposito de agua usada
nao instalado

Instale o depdsito de dgua usada.

Deposito de dgua usada
cheio

Esvazie o deposito de dgua usada.

Deposito de dgua usada
bloqueado

Enxague o depdsito de dgua usada,
incluindo o motor de separacdo na tampa
do deposito, o cesto do filtro de residuos
solidos e a tampa do depdsito com agua.

Rolo de escova preso

Consulte a seccao "Cuidados e
manutencao" para limpar o tubo e o
sensor de sujidade.

Rolo de escova ndo
instalado

Limpe o rolo de escova.

Rolo de escova preso

Instale o rolo de escova.

(C)lran

O rolo de escova e o
tubo estao sujos

Volte a colocar o aparelho na base para a
autolimpeza.

Cédigo de Possivel Causa Solugao
erro
E1-E7
Reinicie o aparelho para resolucdo de
F1-F6 Erro problemas. Se o problema persistir,
contacte o servico de apoio ao cliente.
H1-H6
Sobreaquecimento da Aguarde até que a tem_peratura_Qa bateria
H7 ) volte ao normal e continue a utilizar o
bateria
aparelho.

Especificacdes

Aspiracao
Modelo HHR30D Poténcia nominal 400 W
Tens&o nominal 216V —— Tempo de Aproximadamente
carregamento 4 horas
Capacidade Capacidade do
do deposito de 880 ml deposito de agua 650 ml
agua limpa usada
Base de carregamento
Modelo HCBL Entradade 345 W
poténcia nominal
Entrada . ;
; 220-240V ~ 50-60 Hz Saida nominal 27V=—= 16 A
nominal

* A poténcia nominal de entrada refere-se a poténcia medida durante um ciclo representativo para
entrar no modo de secagem.

Eliminacao e remocao da bateria

A bateria de ides de litio incorporada contém substancias que sdo perigosas para o
ambiente. Antes de eliminar a bateria, certifique-se de que a bateria é removida por
técnicos qualificados e eliminada numa instalagdo de reciclagem apropriada.

- a bateria deve ser removida do aparelho antes de este ser desmantelado;

- 0 aparelho deve ser desligado da rede de alimentacao ao retirar a bateria;

- a bateria deve ser eliminada de forma segura.

Guia de remocao

1. Retire o tampao roscado na parte superior da parte de tras do aparelho e retire o
parafuso com uma chave de fendas.

2. Utilize uma ferramenta adequada para retirar o conjunto do ecra e desligar os cabos.

3. Utilize uma chave de fendas para retirar todos os parafusos de fixagdo do corpo.

4. Retire os parafusos do conjunto da bateria e, em seguida, retire a tampa da bateria.

5. Desligue os cabos de ligacao do conjunto da bateria e retire a bateria do conjunto.

CUIDADO:

= Antes de remover a bateria, desligue a alimentacdo e esgote a bateria o mais
possivel.

= As baterias que ja ndo sao necessdrias devem ser descartadas numa instalacdo de
reciclagem apropriada.

= Nao exponha a ambientes com altas temperaturas para evitar riscos de explosao.

= Em condigbes de uso abusivo, pode ser ejetado liquido da bateria. Se ocorrer
contacto, enxague com agua e procure ajuda médica.
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Onemli Glivenlik Talimatlari

UrtinG kullanmadan énce lutfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak
lizere saklayin.

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidakiler de dahil olmak tizere temel 6nlemlere her
zaman uyulmalidir:

(BU CiHAZI) KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasiyla, yanginla ve/veya ciddi yaralanmayla sonuclanabilir.

UYARI — Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak icin:

Kullanim Sinirlamalari

= Bu cihaz, glvenli kullanimi saglamak ve risklerden kaginmak Uzere, 8 yasindan klguik
cocuklar ve fiziksel, duyusal, zihinsel engelli kisiler veya sinirli deneyime veya bilgiye
sahip kisiler tarafindan bir ebeveyn veya vasinin gozetimi olmadan kullanilmamalidir.
Temizlik ve bakim, g6zetim olmaksizin ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

« Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini 6nlemek icin cocuklardan uzak tutun.
Gocuklar bu cihazla oynamamalidir.

= Yalnizca i¢ mekanda, vinil, fayans, sizdirmaz ahsap gibi hali kapli olmayan zemin
ylzeylerinde kullanin. Sabit olmayan nesnelerin veya kilim kenarlarinin Gizerinden
gecmemeye dikkat edin. Firganin durmasi erken kayis arizasina neden olabilir.

= Yalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi sekilde kullanin. Yalnizca Ureticinin
Onerdigi ek parcalari kullanin.

= Cihazi atese veya asiri sicakliga maruz birakmayin. Atese veya asiri sicakliga maruz
birakmak patlamaya neden olabilir.

= Asiri sicak veya soguk ortamlarda kullanmayin (5°C/41°F'nin altinda veya
40°C/104°F'nin Uzerinde). Litfen cihazi 5°C/41°F'nin Gzerinde ve 40°C/104°F'nin
altindaki sicakliklarda sarj edin.

« Cihazi siviya batirmayin.

= Benzin gibi yanici veya alev alabilir sivilari siptrmek icin kullanmayin. Yanici veya alev
alabilir sivilarin bulunabilecedi alanlarda kullanmayin.

« Deliklere herhangi bir nesne sokmayin. Cihazi herhangi bir delik tikaliyken
kullanmayin. Toz, tlly, sac ve hava akisini engelleyebilecek her seyden uzak tutun.

= Zehirli maddeleri (camasir suyu, amonyak, drenaj temizleyici vb.) siptirmeyin. Cam,
civi, vida, bozuk para gibi sert veya keskin nesneleri sipuirmeyin.

= Cihazi yag bazli boya, tiner, bazi glive dnleyici maddeler, yanici tozlarin yaydigi
buharla veya diger patlayici veya toksik buharlarla dolu kapali bir alanda kullanmayin.
Sigara, kibrit veya sicak kiil gibi yanan veya duman yayan hicbir seyi stiptrmeyin.

= Cihazi filtreleri olmadan kullanmayin.

= Saclari, bol giysileri, parmaklar ve viicudun diger kisimlarini cihazin deliklerinden ve
hareketli parcalarindan uzak tutun.

= Cihazi kullanirken topraklama kablolarini cihazdan uzak tutun. Cihaz gti¢ kablosu
Uzerinden gectiginde tehlike olusabilir.

= Merdivenleri temizlerken daha fazla dikkatli olun.

Onemli Glivenlik Talimatlari

Bakim ve Depolama

» Yanlislikla calistirmayi 6nleyin. Cihazi kaldirmadan veya tasimadan 6nce digmenin
KAPALI konumda oldugundan emin olun. Cihazi parmadiniz digmenin Gzerindeyken
tasimak veya tasima sirasinda cihazi agmak kazaya neden olabilir.

» Cihazin yatay bir ylzeye yerlestirildiginden emin olun. Cihazda rulo firca varsa ve sap
tamamen dik konumda degilse cihazi ayni konumda kullanmayin. Cihazi donabilecegi
bir yerde saklamayin.

» Cihaz kullanilmayacagi zaman, temizlik, bakim veya servis islemlerinden 6nce veya
hareketli bir fircayi cihaza takmadan veya cihazdan ¢ikarmadan 6nce cihazi kapatip
fisini gcekin.

» Hasarli veya lGizerinde degisiklik yapilmis bir cihaz kullanmayin. Hasarli veya Gizerinde
degisiklik yapilmis bir cihaz yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuclanan
ongorulemeyen davranislar sergileyebilir.

» Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihazda degisiklik yapmayin
veya cihazi onarmaya galigmayin.

= Cihazi hasarli bir ek pargcayla (6r. sarj istasyonu, besleme kablosu vb.) kullanmayin.
Cihaz veya ek parca distrilmus, hasar gérmus, disarida birakilmis, suya diismusse
veya olmasi gerektigi gibi calismiyorsa cihazi kesinlikle calistirmaya calismayin. Litfen
yetkili bir servis merkezinde tamir ettirin.

» Bakimi yalnizca ayni yedek parcalar kullanan yetkili bir onarim gérevlisine yaptirin. Bu
sayede cihazin givenligi korunacaktir.

» GUg kablosu hasar gérdigu takdirde tehlike riskinden kacinmak igin Ureticisi, servis
bayisi veya benzer kalifiye kisiler tarafindan degistirilmelidir.

Pil ve Sarj

» Cihazi yeniden sarj etmek icin yalnizca bu cihazla birlikte verilen sarj istasyonunu
kullanin. Sadece HCBL sarj istasyonuyla birlikte kullanin.

» Tum sarj talimatlarina uyun ve cihazi pilde belirtilen sicaklik araliginin disinda sarj
etmeyin; aksi takdirde yangin riski artar.

= Sarj istasyonu kurutma isleviyle donatilmis olup yalnizca bu cihazin firgasini kurutmak

icin uygundur.

Sarj istasyonu kablosunu isitmali ylizeylerden uzak tutun. Sarj istasyonu fisini veya

cihazi islak ellerle tutmayin. Fisi kablodan degil, sarj istasyonu fisinden tutarak ¢ekin.

» Sarj istasyonunu kabloyla cekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak olarak

kullanmayin, kablo Gzerine kapi kapatmayin veya kabloyu keskin kenar veya

kdselerden gecirerek cekmeyin.

Sarj edilemeyen bir pil takimi kullanmayin. Aksi takdirde lityum iyon pil alev alabilir. Bu

cihaz yalnizca yetkin teknisyenler veya satig sonrasi servis tarafindan degistirilebilecek

piller icerir.

» Lityum-iyon pil takimi cevreye zararli olan maddeler icerir. Cihazi atmadan 6nce, lutfen

ilk olarak pil takimini gikarip ardindan imha edin veya triintin kullanildigi Glke veya

boélgenin yerel yasa ve yonetmeliklerine uygun bir sekilde geri donastirin.

Piller ¢ikarilirken cihaz glic kaynagindan ayrilmis olmalidir. Pilleri cocuklarin

erisemeyecedi bir yerde saklayin. Pilleri asla agziniza sokmayin. Yutulmasi halinde

hekiminize veya yerel zehirlenme kontrol merkezine basvurun.
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Onemli Giivenlik Talimatlari

» Kot kosullar altinda pille asla temas etmeyin. Sizinti olmus olabilir. Kazara temas
halinde temas eden boélgeyi suyla durulayin. Sivi gbzlere temas ederse derhal tibbi
yardim alin. Pilden sizan sivi tahrise veya yaniklara neden olabilir.

= Sarj Unitesi, 6 hiicreli 4000 mAh pil takimini sarj etme kapasitesine sahiptir. Bu sarj
Unitesi, sarj edilemeyen pilleri sarj etmek icin kullanilmamalidir. Aksi takdirde lityum
iyon pil alev alabilir.

= Sarj unitesi, "Dikkat:Sicak Yizey"i belirten bir& simgesiyle isaretlenmistir. Sicak suyla
kendini temizleme sirasinda firga rulosuna, sicak suya veya sarj istasyonunun isitma
moduiline dokunmayin.

Semboller
Sinif Il Ekipman

Zaman gecikmeli sigorta baglantisi T 3.15A, zaman/gecerli 6zellikler igin
sembolddr

Yalnizca ic mekanlarda kullanim icindir
Kullanicr kilavuzunu okuyun

Dikkat: Sicak ylizey

WEEE Bilgileri

Bu semboli tasiyan tum drlnler elektrikli ve elektronik cihaz atigi1 (2012/19/AB

sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda olup siniflandirilmamis ev atiklariyla
karnistinlmamalidir. Bunun yerine, atik cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik cihazlarin geri

1 P BD O

donusturalmesi icin hikiimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis olan toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve cevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve geri
doénisim, cevre ve insan sagligi Gzerindeki olasi olumsuz sonuglarin engellenmesine
yardimci olacaktir. Bu tiir toplama noktalarinin konumu, sartlari ve kosullari hakkinda
daha fazla bilgi almak icin lutfen montaj yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime gegin.

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. olarak biz, isbu belgeyle, bu ekipmanin yururlikteki
Direktifler, Avrupa Standartlari ile onlarin revize edilmis strimlerine uyumlu oldugunu
beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnini su internet adresinde bulabilirsiniz:
https://global.dreametech.com

Ayrintili e-kilavuz icin lUtfen su adresi ziyaret edin:
https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqgs

Urin Genel Bilgileri

Paket icerigi
Temizlik Firgasi Sap
Yedek Rulo Yedek Filtre
Firca

Ana Govde

Sarj istasyonu




Uriin Genel Bilgileri
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Supdlrge

== Kendini Temizleme
Dugmesi

O Mod Dugmesi
() Gii¢ Digmesi
Gosterge Ekrani

Temiz Su Haznesi Serbest
Birakma Digmesi

Temiz Su Haznesi Sapi

Temiz Su Haznesi

Rulo Firga Kapagi Serbest
Birakma Dugmeleri

Rulo Firca Serbest Birakma
Dugmesi

Gok Yonlu Tekerlek

10

11
12

o 13

Sesli Talimat Digmesi

Sesli talimati etkinlestirmek veya
ses seviyesini ayarlamak igin kisa
bir siire basin

Dil ayarlarina erismek igin 3
saniye basili tutun. Diller arasinda
gecis yapmak igin basin. Segimi
onaylamak igin basili tutun

Kullanilmis Su Haznesi
Serbest Birakma Dugmesi

Kullanilmis Su Haznesi Sapi

Kullanilmig Su Haznesi

Uriin Genel Bilgileri

Sarj istasyonu

3
o]
4 5
1 Havayla 2 Aksesuar 3 Sarj 4 Havayla 5 Glg
Kurutma Cikisi Saklama Yuvasi Kontaklari Kurutma Girisi Kablosu

Gosterge Ekrani

[
3 — C? V%

1 Otomatik Mod

5 Toz Yogunlugu Gostergesi / 6 Sarj Oluyor/Dusuk Pil

Kurutma Suareci Gostergesi Gostergesi

Ultra Mod
Gostergenin rengi, kullanim
sirasinda gercek zamanli olarak kir
miktarina gore degisir.
Kurutma Modu ) Gosterge, kurutma strecini
Kurutma modu agik oldugunda hem -®:- gosterir.

hem &% simgeleri yanar.

Emme Modu 7 Hata Mesajlari

A W N

Not: Cihaz dizglin calismiyorsa gdsterge ekraninda bir hata mesaji veya hata kodu gortntilenir. C6zimuiniza
bulmak icin lutfen Hata Mesajlari ve Cozumler tablosuna bakin.



Kurulum

Sapin Montaji

Sapin ucunu, cihazin tst kismindaki baglanti noktasina dikey olarak yerlestirin; yerine
oturdugunda bir klik sesi duymalisiniz.
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Not: Sékmek icin, gosterildigi gibi cihazin deligine sert bir nesne sokarak temas noktalarina bastirin ve ayni anda sapi
yukariya dogru cekin.

Sarj etme

1. Sarj istasyonunu duvarin 6ntinde diz bir zemine yerlestirin ve bir glic kaynagina
baglayin. Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce tamamen sarj edin.

2. Cihazi sarj istasyonuna yerlestirin. Gosterge ekranindaki sayi 100’e ulastiginda, pil tam
olarak sarj olmus demektir.

4 Sarj Oluyor/Dustk Pil Gostergesi

« Turuncu Yavas Yanip S6nme: Pil seviyesi < %20 (sarj oluyor)
- Yesil Yavas Yanip S6nme: Pil seviyesi > %20 (sarj oluyor)

- Sirekli Yanan Yesil: Tamamen sarj oldu

+ Sabit Turuncu: Pil seviyesi %20

Not:

« Tamamen sarj edildikten sonra 10 dakika icinde herhangi bir islem yapilmazsa stiplirge uyku moduna girer.
Kullanmaniz gerekiyorsa litfen cihazi yeniden baslatin.

« Pil dmrin0 uzatmak igin cihaz uzun sire kullanildiktan sonra pil otomatik olarak sogumaya devam eder.
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Kullanim

Temiz Su Haznesinin Doldurulmasi

1. Hazneyi ¢ikarmak icin Temiz Su Haznesi 2. Temiz Su Haznesini takin ve yerine
serbest birakma digmesine basin. Hazne oturdugundan emin olun.
kapadini acin ve hazneyi temiz suyla doldurun.

Temizlik Sivisinin Eklenmesi

1. Kullanmadan 6nce contayi ¢ikarin.

2. Yer temizleyiciyi sisenin kapadi ile 6l¢tin (*kapak basina yaklasik 1,5 ml/0,05 o0z).

3.1:200 seyreltme oraninda Temiz Su Haznesine dokun ve kullanmadan 6nce karistirmak
icin hafifce sallayin.

Not:

- Derinlemesine temizlik icin 1:30 oraninda seyreltme onerilir.

- Resmi olarak onayli temizlik maddesinden baska bir sivi kullanmayin. Temizlik maddesi resmi ¢evrim ici magazada
bulunabilir

UYARI: ic bilesenlerin arizalanmasi nedeniyle yangin ve elektrik carpmasi riskini azaltmak icin yalnizca cihazla
kullanim igin tasarlanmis olan Dreame HFF3 temizlik sivisini kullanin.

Temizligin Baslatilmasi

Firca kapagina yavasga basin

ve cihazi geriye dogru yatirin.
Calismayi baslatmak/durdurmak
icin (1) glic diigmesine basin.
Cihaz calisirken dik konumdaysa
gecerli gorev askiya alinir. Cihaz
180 derecelik bir agiyla diz
yatmak icin tasarlanmistir; bu
sayede alcak mobilyalarin altina
erisip temizlik yapabilir.

- Kopukld sivilar siptrmeyin.

« Cihaz diiz konumda yatarken glicti kapatmadan 6nce cihazi dik konuma getirmeyi unutmayin.

« Cihaz; yerleri, mermer, karo zeminler ve diger sert ylzeyleri temizlemek icin uygundur.

« Cihaz calisirken, ana gdvdeyi yerden kaldirmayin, hareket ettirmeyin veya egmeyin. Aksi takdirde, kullanilmis su

136 motora girebilir.

Kullanim

Mod Degistirme

ihtiyaclariniza bagli olarak mod degistirmek icin O mod digmesine basin.

A Otomatik Mod
[

Cihaz akilli 6zelligini kullanarak emis gliciini zemindeki lekelere gére ayarlar.

Emme Modu
Emme modu secildigi takdirde cihaz yalnizca suyu ceker, firca rulosu islatilmaz ve Temiz Su
Haznesinden su dagitilmaz.

@ Ultra Mod
Ultra mod hazirlaniyor, litfen 30 saniye bekleyin. Bu mod, derinlemesine temizlik icin uygundur.
O

Kullanilmis Su Haznesinin Bosaltilmasi

1. Hazneyi ¢ikarmak icin Kullanilmis Su Haznesi 2. Hazne kapagini ¢ikarmak igin Kullanilmis Su
serbest birakma digmesine basin. Haznesi serbest birakma digmelerine basin.
Kullanilmis suyu doékin ve kullanilmis sudaki
katr atiklari ayirmak icin kati atik filtre sepetini
kullanin.

Not: Kati atik filtre sepeti ayrilabilir bir bilesendir.
Parca ¢ikarildiktan sonra cihaz normal bir sekilde
kullanilabilir.

3. Kullanilmis Su Haznesini yerine takin. Yerine

oturdugunda klik sesi duyulur.




138

Kullanim

Sicak Su ve Kurutma Modu ile Kendini Temizleme

1. Cihazi istasyona yerlestirin. Temiz Su Haznesindeki suyun kendini temizleme islemi
icin yeterli oldugundan emin olun.

2. Kendini temizleme islemini baslatmak/durdurmak icin sapin tst kismindaki = kendini

temizleme digmesine kisa bir stire basin.

3. Kendini temizleme islemi tamamlandiktan ve kurutma modu devreye girdikten
sonra lutfen Kullanitmig Su Haznesini bosaltin. Kurutma modundan ¢ikmak icin <=
dugmesine basin.

4. Kurutma modu ayarlarina girmek icin kendini temizleme dtgmesini basili tutun ve
varsayilan kurutma modunu segin.

Not:

- Sicak suyla kendini temizleme sirasinda firca rulosuna, sicak suya veya sarj istasyonunun isitma moduliine
dokunmayin.

- Kendini temizleme islevi yalnizca cihaz sarj edilirken ve pil seviyesi %15'ten fazlayken etkinlestirilebilir. Pil seviyesi
daha dustk ise lutfen kendini temizleme islemini baslatmadan énce %15'e kadar sarj edin.

Bakim ve Onarim

ipuclari:

- Bakim isleminden dnce cihazi kapatin. Glg digmesine dokunmayin.

- Gerekirse parcalari degistirin. Pargalar, Greticiden veya servis bayisinden temin edilebilen parcalarla degistirilmelidir

« Cihaz bir surre kullanilmayacaksa tamamen sarj edin, gli¢ kablosunu gikarin ve cihazi dogrudan gines isigi almayan

serin, dustk nemli bir ortamda saklayin. Pilin asiri derecede bosalmasini 6nlemek icin cihazi en az 3 ayda bir sarj

edin.

Kullanilmig Su Haznesinin Temizlenmesi

1. Hazneyi ¢ikarmak icin Kullanilmig Su
Haznesi serbest birakma diigmesine
basin.

3. Hazne kapagindaki ayirma motoru, kati
atik filtre sepeti ve hazne kapagi dahil
olmak tzere Kullanilmis Su Haznesini suyla
durulayin. Verilen temizleme fircasiyla
haznenin i¢ duvarlarini temizleyin.

2. Hazne kapagini ¢ikarmak igin
Kullanilmig Su Haznesi serbest birakma
digmelerine basin. Kullanilmis Su
Haznesi kapagindan filtreyi ¢ikarin.

o Kullanilmis Su
Haznesi Kapag
Serbest Birakma
Dugmesi

Ayirma o
Motoru

o Kullanilmig Su
Haznesi Kapagi

o Kati Atik Filtresi
Sepeti

4. Filtreyi ve Kullanilmis Su Haznesi kapagini
yerlerine takin. Ardindan Kullanilmis Su
Haznesini yerine takin; yerine oturdugunda bir
klik sesi duymalisiniz.

Not: Kullanilmig Su Haznesinin her kullanimdan sonra gecikmeden ve kendini temizleme isleminden 6nce ve sonra

temizlenmesi énerilir.

139



Bakim ve Onarim

Filtrenin temizlenmesi

2. Filtre kirlenip yikanmasi gerektiginde
suyla durulayin. Kullanmadan 6nce
tamamen kurumus olmalidir.

— v
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Not: Filtrenin her 3-6 ayda bir degistirilmesi 6nerilir.

1. Filtreyi cikarin ve hafifce vurarak
ylUzeydeki tozu temizleyin.

SRy

Kati Atik Filtresi Sepetinin Temizlenmesi

Kullanilmis Su Haznesini ve hazne kapadini ¢ikarin. Daha sonra temizlemek icin kati atik
filtre sepetini ¢ikarin. Yeniden takmak icin Kullanilmis Su Haznesi kapaginin alt kismini
kati atik filtre sepetindeki konumlandirma delikleriyle hizalayin. Diizgln bir sekilde
yerlestirin. Yerine oturdugunda klik sesi duyulur.

Not: Kati atik filtre sepeti ayrilabilir bir bilesendir. Parga ¢ikarildiktan sonra cihaz normal bir sekilde kullanilabilir.

Borunun ve Kir Sensoriiniin Temizlenmesi

Kullanilmis Su Haznesini ¢ikarin. Kullanmadan 6nce boruyu ve kir sensérinu islak bir
bezle silin.

Kir Sensoru o

Not: Boruyu veya kir sensorind yikamayin.
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Bakim ve Onarim

Firca Dlizeneg@inin Temizlenmesi

1. Firca rulosu kapagi serbest birakma 2. Firca rulosu serbest birakma
dugmelerine basarak firca rulosu kapagini dugmesine basin ve sapi ¢cekip firca
cikarin. rulosunu gikarin.

3. Verilen temizleme firgasiyla firga 4. Emme girisini kuru bir bezle veya islak
rulosuna takilan saglari ve kalintilari mendille silin.

temizleyin. Firca rulosunu ve kapagini

temiz suyla durulayin ve tamamen

kurulayin.

5. Firca rulosunu ve firca rulosu kapagini

takin. Yerine oturdugunda bir klik sesi
duyulur.

Not:

- Firga diizenegini suyla yikamayin.

- Gerektigi sekilde temizleyin. Rulo fircanin her 3-6 ayda bir degistirilmesi 6nerilir.

= Rulo fircayr temizlemek icin cihazi yana yatirmadan 6nce Kullanilmis Su Haznesinin gikarildigindan veya bos
oldugundan emin olun.
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Sorun giderme

142

Hata olusursa cihaz calismayi durdurur. Sorun giderme icin litfen asagidaki tabloya
bakin. Sorun devam ederse lutfen musteri hizmetleri ile iletisime gegin.

Sorun giderme

Hata

Olasi Neden

Cozim

Cihaz calismiyor.

Cihazin pili bitmistir veya pil seviyesi
azalmistir.

Kullanmadan énce pili tam
olarak sarj edin.

Havalandirma su
sizdiryor.

Bir carpisma veya sert bir cekme
hareketi, motora su girmesine neden
olur.

Cihazi agikken yavasca ileri geri
hareket ettirin.

Filtre temizlendikten sonra tamamen
kuru degildir.

Kullanmadan 6nce filtreyi
tamamen kurutun.

Cihaz dik konumdadir.

Cihazi geriye dogru yatirin.

Tikanma, asiri isinma koruma
modunu etkinlestirmistir.

Tikanikligi giderin ve sicaklik
normale dénene kadar bekleyin.

Kullanilmis Su Haznesi dolu.

Kullanilmig Su Haznesini bosaltin.

Parcalar yerine takilmamis.

Tim pargalarin dizgin bir
sekilde yerine oturdugundan
emin olun.

Cihaz yavas sarj
oluyor.

Pilin sicakligi cok duslk veya ¢ok
yuksek.

Pil sicakligi normale dénene
kadar bekleyin.

Cihazin emme giicu
zayif.

Filtre tikali.

Filtreyi temizleyin.

Emme girisi veya boru yabanci bir
nesne tarafindan engellenmistir.

Boruyu ve emme girisini
temizleyin.

Motor garip bir ses
cikanyor.

Kullanilmis Su Haznesinde ¢ok fazla
kirli su var.

Kullanilmis Su Haznesini bosaltin.

Emme girisi tikall.

Emme girisindeki tikanikligi
giderin.

Kendini temizleme
yapilamiyor.

Rulo firga blyuk kalintilarla sikismig
olabilir.

Rulo firgayi kontrol etmek
ve temizlemek igin rulo firca
kapagini gikarin.

Cihaz, sarj istasyonuna dizgln bir
sekilde yerlestirilmemis.

Kendini temizleme islevini
etkinlestirmeden 6nce cihazin
sarj edildiginden emin olun.

Pil seviyesi %15’in altindaysa kendini
temizleme etkinlestirilemez.

Kendini temizleme islemi
yalnizca cihaz sarj olurken ve
pil seviyesi %15'in Uzerindeyken
etkinlestirilebilir.

Kullanilmis Su Haznesi yerine
takilmamis veya Kullanilmis Su
Haznesi dolu.

Kullanilmig Su Haznesini yerine
takin veya bosaltin.

Temiz Su Haznesi yerine takilmamis
veya Temiz Su Haznesindeki su
yetersiz.

Temiz Su Haznesini yeniden takin
veya doldurun.

Zayif kurutma
performansi.

Sarj istasyonunun hava ¢ikisi ve hava
girisi tikali olabilir.

Hava ¢ikisi ve hava girisinde
tikaniklik olup olmadigini kontrol
edin ve temizleyin.

Kurutma modu
calismiyor.

Ekrandaki pil
seviyesi gostergesi
sarj sirasinda

Sarj istasyonu fisi, elektrik prizine
dizgin takilmamis.

Sarj istasyonu fisinin yerine
takildigindan emin olun.

Cihaz, sarj istasyonuna dizgln bir

Cihazin sarj istasyonuna dogru

yanmiyor. : > : sekilde yerlestirildiginden emin
sekilde yerlestirilmemis. olun.
Temiz Su Haznesi yerine dizgln . - )
sekilde takllmamlgveya temigz U Temiz Su Haznesini yeniden takin
Cihazdan su haznesindeki su yetersiz. veya doldurun.
gelmiyor.

Rulo firganin nemlendirilmesi 30
saniye surer.

Cihazi agin ve bir slre sonra
tekrar kontrol edin.

Pil seviyesi %15’in altindaysa
kurutma modu etkinlestirilemez.

Kendini temizleme
tamamlandiktan sonra cihaz
%15’e kadar sarj olduktan sonra
kurutma siirecine otomatik olarak
baslar.

Ek hizmetler icin litfen aftersales@dreame.tech tzerinden bizimle iletisime gegin.

Web sitesi: https://global.dreametech.com
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Hata Mesajlari ve Coziimleri

Cihaz dizgun calismiyorsa ekranda bir hata mesaji gérintilenir. C6zimu bulmak igin

latfen asagidaki tabloya bakin.

Hata
Simgesi

Olasi Neden

Cozim

J

Temiz Su Haznesinde
yetersiz su

Temiz Su Haznesini doldurun.

Kullanilmis Su
Haznesi takili degil

Kullanilmis Su Haznesini takin.

Kullanilmis Su Haznesi
dolu

Kullanilmis Su Haznesini bosaltin.

Kullanilmis Su Haznesi
tikali

Hazne kapagindaki ayirma motoru, kati
atik filtre sepeti ve hazne kapagi dahil
olmak tzere Kullanilmis Su Haznesini
suyla durulayin.

Rulo firga sikismig

Boruyu ve kir sensoérini temizlemek igin
Bakim bélumune bakin.

Firca rulosu takili degil.

Firca rulosunu temizleyin.

Rulo firga sikismig

Rulo fircayi takin.

0 o

Rulo firga ve boru kirli

Kendini temizleme islemi icin cihazi
istasyona geri yerlestirin.

Hata Kodu Olasi Neden Coziim

ET-E7
Sorun giderme islemi icin cihazi yeniden

F1-F6 Hata baslatin. Sorun devam ederse lutfen
musteri hizmetleri ile iletisime gecin.

H1-H6
Pil sicakligi normale dénene kadar

H7 Pil asiri isinmis bekleyip ardindan cihazi kullanmaya

devam edin.
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Teknik ozellikler

Siiplrge

Model HHR30D Nominal Glg 400 W
Anma Voltaji 21,6 V=— Sarj Suresi Yaklasik 4 saat

Temiz Su Hazpem 880 ml Kullapllmlg su . 650 ml

Kapasitesi Haznesi Kapasitesi
sarj istasyonu
Model HCBL Nominal Girig 345 W
Gucu

Nominal Girig 220-240 V~50-60 Hz Nominal Cikis 27V=—=— 16 A

* Nominal girig glict, kurutma moduna girmek icin temsili bir dongi sirasinda 6lgulen giicu ifade
eder.

Pillerin Cikarilmasi ve imhasi

Urtindeki lityum-iyon pil, cevreye zararli maddeler icerir. Pili atmadan énce, yetkin teknisyenler
tarafindan cikarilmasini saglayin ve uygun bir geri déntisiim tesisinde imha edileceginden emin
olun.

- cihaz 1skartaya ¢ikarilmadan 6nce pilleri gikarilmalidir;

- piller ¢cikanlirken cihaz sebeke elektriginden ayrilmis olmalidir;

- pil, ghvenli bir sekilde imha edilmelidir.

Cikarma Kilavuzu

1. Cihazin arka ust kismindaki dubeli ¢ikarin ve bir tornavidayla vidayi ¢ikarin.
2.Uygun bir aletle ekran dizenegini sékin ve kablolarr ayirin.

3. Bir tornavidayla tiim sabitleme vidalarini gévdeden sokdn.

4. Pil takimi dizenegindeki vidalari s6kin ve ardindan pil kapagini ¢ikarin.

5. Pil takiminin konnektor kablolarini ayirin ve pili pil takimi tertibatindan ¢ikarin.

DiKKAT:

» Pili gtlkarmadan 6nce, gli¢ kablosunu ayirin ve pili olabildigince fazla tuketin.
- ihtiyac fazlasi piller uygun bir geri déniisiim tesisinde imha edilmelidir.
» Patlama risklerinin 6ntine gegcmek icin ytksek sicaklikli ortamlara maruz birakmayin.

» Kotl kosullar altinda, pilden sivi sizabilir. Temas meydana gelirse ilgili bolgeyi suyla
yikayin ve tibbi yardim alin.
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